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, § 1. Bei der Ausfuhr von Waren aus dem Auslande auf dem
Seewege iber Gdingen konnen den Importeuren Kredite . fiir Zoll-.
gebiihren erteilt werden. :

§ 2. Der Zollkredit kann erteilt werden: Produktionsanstalten,
Anstalten von offentlichem Nutzen, Kommunalanstalten, Vereinigungen
landwirtschaftlicher Produzenten, Engros—Lagerhéiﬁsern sowie Handels-,
Industrie- und Expeditionsfirmen, sofern sie eine- Biirgschaft fi die
Zahlungsfahigkeit vorlegen und iibereinstimmend mit den gelténden

Vorschriften Handelsbiicher fithren. =~ .
~§ 3. Auf Zoll fiir simtliche Waren kann Kredit erteilt werden mit’
Ausnahme der in der Anlage zur Verordnung des ‘Ministerrates: vom
10. Februar 1928 (Dz. Ust. aus dem Jahre 1928 Nr. 15 Pos. 113) ge-
nannten Waren. '

§ 4. Zollkredit wird nur unter der Bedingung der Hinterlegung
einer ausreichenden Sicherheit erteilt. :

Als Sicherheit werden festverzinsliche Staatspapiere, Garantie-
papiere von Banken und hypothekarische Sicherheiten angenommen.

§ 5. Kreditierte Zollgebithren miissen in zwei Monaten vom
Tage der Erhebung der betreffenden Zollgebithren bezahlt werden.

Diesen Termin kann das Finanzministerium bis zu 4 Monaten ver-
lingern. » . '
§ 6. Der erteilte Zollkredit ist verzinslich.

Die Hohe des Prozentsatzes wird durch besondere Anordnungen
des Finanzministers geregelt werden. , . '
§ 7. Die Nichteinzahlung der kreditierten Summen im vorge-
schriebenien Termin zieht eine Einziehung der Gebiithren auf dem
Zwangswege nach sich. ; C

§ 8. Die Bestimmungen der Verordnung des Finanzministers
vom 30. Mirz 1925 betreffend das Verfahren bei der Erteilung von
Zollkrediten (Dz. Ust. Nr. 40 Pos. 277) finden mit Ausnahme der
§§ 21 und 26 analoge Anwendung bei der Kreditierung von Zollge-
biihren auf Grund dieser Verordnung. '

§ 9. Diese Verordnung tritt am Tage der Bekanntgabe in Kraft.

7 Bekanntmachung des Verkehrsministers iiber die Ver-

offentlichung des einheitlichen Wortlautes der Verord-

nung .des Staatsprisidenten iiber die Bildung eines
Unternehmens ,,Polnische Staatseisenbahnen‘.

5. Dezember 1930 (Dziennik Ustaw Nr. 89 vom 18. 12. 1930 Pos. 705)*)

Auf Grund des Art. 2 der Verordnung des Staatspréisidenten vom
29. November 1930 betr. die Abinderungen und Erginzungen der Ver-
ordnung des Staatsprisidenten vom 24. September 1926 iiber die Bildung -
eines Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen« (Dz. U. R. P. Nr. 82
Pos. 641), gebe ich den einheitlichen Wortlaut der Verordnung des Staats-

1) Vgl. Polnische Gesetze und Verordnungen 193I, Nr. 1, S. 23.
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prasidenten vom 24. September 1926 iiber die Bildung eines Unter-
nehmens »Polnische Staatseisehbahnen« (Dz..U. .R. P..Nr. 97 Pos. 568)
unter Beriicksichtigung der Abdnderungen und Erginzungen, die in der
Verordnung des Staatsprdsidenten vom 29. November 1¢30 enthalten
sind (Dz. U. R. P. Nr. 82 Pos. 641), bekannt.

- Anlage

zur Bekanntmachung des Verkehrsministers vom 5. 12. 1930 (Pos. 705)

Verordnung des ’Staatsprﬁsidenten vom 24.9. 1926 iiber
die Bildung eines Unternehmens ,,Polnische
Staatseisenbahnen¢¢

Auf Grund des Art. 44, Abs. 6 der Verfassung und des Gesetzes
vom 2. August 1926 iiber die Ermichtigung des Staatsprisidenten zum
ErlaBl von Verordnungen mit Gesetzeskraft (Dz.-U. R. P. Nr. #8 Pos.
443) bestimme ich folgendes : ‘

Teil I.
Name, Sitz und Titigkeitsbereich des Unternehmens.

Avrtikel 1. Die Verwaltung der Staatseisenbahnen und der Privat-
bahnen, die sich in staatlicher Verwaltung befinden, wird -dem staat-
lichen Unternehmen unter dem Namen »Polnische Staatseisenbahnen «
itbertragen, das nach Handelsgrundsitzen gefiihrt wird unter besonderer
Berticksichtigung der Bediirfnisse des Staates und der Interessen der
sozialen Wirtschaft.

Artikel 2. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« ist
eine selbstdndige juristische Person mit dem Sitz in der Hauptstadt
 ‘Warschau.

Den Organen des Unternehmens »Polnische Staatselsenbahnen «
stehen alle offentlich-rechtlichen Befugnisse der bisherigen staatlichen

Bahnverwaltung zu.

Avtikel 3. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« wird
in das Handelsregister eingetragen. In das Handelsregister ist einzu-
tragen: die Firma, der Sitz und Gegenstand des Unternehmens. Die
Prokura wird nicht in das Handelsregister eingetragen, hingegen sind
in das Handelsregister die Vor- und Zunamen derjenigen Personen ein- .
zutragen, die zur Unterschrift von Schuldscheinen und Wechseln im
Namen des Unternehmens berechtigt sind.

Artikel 4. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« be-
_treibt die Ausbeutung simtlicher bisher vom Eisenbahnministerium
verwalteten Ejsenbahnlinien und ibernimmt zu diesem Zwecke deren
ganzes unbewegliches Vermogen zu getreuen Hinden in Verwaltung
und NutznieBung. Das zum NieBbrauch der Staatseisenbahnen be-
stimmte bewegliche Vermégen zusammen mit dem gesamten vorhandenen
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Bargeldbestand und dem Materialvorrat wird ‘Eigentum des Unter-
nehmens. :

Die Ubernahme der Verwaltung und Ausbeutung der angefiihrten
Eisenbahnen verletzt keineswegs die bisher bestehenden Eigentums-
rechte hinsichtlich der einzelnen Teile des iibernommenen unbeweg-
lichen Vermégens.

Artikel 5. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« iiber-
nimmt gleichzeitig auf sich siamtliche aus der bisherigen Eisenbahn-
wirtschaft sich ergebenden Verbindlichkeiten in dem Zustand, in welchem
sie sich im Zeitpunkt des Beginns der Tatigkeit des Unternehmens
befinden, sowie desgleichen alle auf dem in die Verwaltung des Unter-
nehmens iibergebenen Eisenbahnvermogens lastenden Verbindlich-
keiten, die bisher von der Staatseisenbahn getragen worden sind.

Artikel 6. Das gesamte im Sinne des Art. 4 dem Unternehmen
yPolnische Staatseisenbahnen« in NutznieBung und zu getreuen Hénden
in Verwaltung oder auch zu Eigentum des Unternehmens iibergebene
Vermogen wird von dem Gesamtvermogen des Staatsschatzes ab-
gesondert. : . :

‘ Das unbewegliche Vermogen, das dem Unternehmen »Polnische
Staatseisenbahnen « zu getreuen Hinden in Verwaltung und NutznieBung
iibergehen wurde, haftet fir die durch das Unternehmen eingegangenen -
Anleihen und Verbindlichkeiten sowie fiir die durch den Staatsschatz .
vor der Bildung des Unternehmens »Polnische ‘Staatseisenbahnen «
aufgenommenen Anleihen und Verbindlichkeiten, die durch keine
besondere Sicherheit auf diesem Vermégen sichergestellt waren. Dieses
Vermoégen darf mit keinerlei anderen Anleihen und Verbindlichkeiten
des Staatsschatzes belastet werden. .

Die Inventuraufnahme und Schitzung des in Absatz I genannten
Vermogens erfolgt nach Grundsatzen, die der Verkehrsminister im Ein-
vernehmen mit dem Finanzminister bestimmt.

Artikel 7. Die gesamten fiir den NieBbrauch der Eisenbahn be-
stimmten Immobilien werden mit dem Zeitpunkt ihrer Ubernahme
durch das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« Eigentum des
Staatsschatzes, das Unternehmen hingegen behdlt sie in seiner Nutz-
nieBung und zu getreuen Hinden in Verwaltung. : '

Von dem oben zur NutznieBung und zu getreuen Hinden in Ver-
waltung iibergebenen Vermogen kann das Unternehmen »Polnische
Staatseisenbahnen« — in den Grenzen der gewdhnlichen Verwaltung —
alle Tmmobilien vermieten und verpachten, ebenso kann es, in den
Grenzen des Finanzplanes (Art. 12) bewegliches Eisenbahngut ver-
AuBern. . -

Die VeriuBerung von unbeweglichem  Vermégen ist nmur in den
Grenzen der gesetzlichen Befugnisse moglich. o '

Artikel 8. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« kann
fiir den eigenen Bedarf kurzfristige Anleihen aufnehmen, die insgesamt
nicht To Prozent des allgemeinen Bruttoausbeutungseinkommens, das
der letzte Jahresrechnungsabschlufl aufweist, iibersteigen diirfen.
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Diese Anleihen werden von den laufenden Einkiinften des Unternehmens
abgezahlt. Die allgemeinen Grundsitze, auf Grund deren die Anleihen
aufgenommen werden diirfen, bestimmt der Verkehrsmlmster im Ein-
vernehmen mit dem Finanzminister.

Die Aufnahme von groBeren und langfristigen Anleihen sowie die
Aufnahme irgendwelcher Anleihen durch Emission von Obligationen,
schlieBlich das Eingehen von aller Art Verbindlichkeiten, durch welche
das Grundstiicksvermogen belastet wird, darf nur in den Grenzen der
gesetzlichen Befugnisse erfolgen.

Artikel 9. Nach erfolgtem Auftrag des Verkehrsministers iiber-
nimmt das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« in Verwaltung
und Ausbeutung die neuerbauten Linien von Staats- oder auch Privat-
eisenbahnen, die sich bisher noch nicht in staatlicher Verwaltung be-
funden haben und schlieBt glelchfalls die vom Verkehrsminister ange- -
gebenen Eisenbahnlinien von seiner Verwaltung und Ausbeutung aus.

Artikel 10. Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen «
verwaltet Eisenbahnen, die zwar nicht Eigentum des Staates sind, die
sich aber doch in Staatsverwaltung befinden. Die gesamten aus der
Garantie zugunsten dieser Eisenbahnen sich ergebenden Ausgaben,
die bisher aus Staatsfonds gedeckt wurden, deckt das Unternehmen,
wodurch jedoch die Haftung des Staatsschatzes fiir diese Ausgaben,
in den durch den Staatsschatz iibernommenen Garantlegrenzen nicht
aufgehoben wird.

Der Verkehrsminister - kann dem Unternehmen. oder seinen ‘ein-
zelnen Organen die Ausfithrung der ihm zustehenden Aufsichtsbefugnisse
iber diejenigen Eisenbahnen, die durch das Unternehmen nicht ver-
waltet werden, tibertragen.

Artikel 11. - Das Unternehmen »Polnische = Staatseisenbahnen «
ist von der Pflicht zur Entrichtung der 6ffentlichen Steuern, Abgaben
und Gebiihren befreit, von denen der Staatsschatz frei ist.

Teil II.

‘Grundsétze fiir die Fiihrung des Unternehmens,

Artikel 12.  Das Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen «
deckt alle seine Ausgaben aus den eigenen Einkiinften und Geldmitteln
und fiihrt seine Wirtschaft auf Grund von Jahresbudgets und finanz-
wirtschaftlichen Planen, die vom Ministerrat auf Grund eines durch
den Verkehrsminister im Einvernehmen mit dem Finanzminister ein-
gebrachten Antrages bestitigt werden.

Bei der Ausfiihrung des gewthnlichen Budgets steht dem Verkehrs-
minister im Notfalle oder zwecks Erlangung besserer Wirtschaftsergeb-
nisse. das Recht zu, die einzelnen Kredite zu iiberschreiten, mit Aus-
nahme der Kredite der durch feste Etats bestimmten Personalausgaben,
sofern solche Uberschreitungen nicht den im Budget vorgesehenen Rein-
ertrag verringern. AuBerdem ist der Verkehrsminister verpflichtet,

http://www.zaoerv.de )
© 1931, Max-Planck-Institut fir auslandisches offentliches Recht und Volkerrecht.


http://www.zaoerv.de

Polen. Gesetzgebung 705

in der jahrlichen Berichterstattung Erklirungen abzugeben, welche die
erfolgten Uberschreitungen begrunden

Das Unternehmen stellt eine Eroﬂnungsbllanz und am SchluB
éines jeden Rechnungsjahres Bilanzen auf, die der Bestitigung durch
den Ministerrat auf Grund eines durch den Verkehrsminister im Ein-
vernehmen mit dem Fmanzmlmster elngebrachten Antrages unter-
liegen.

In den Staatshaushalt wird nur der Reinertrag oder Fehlbetrag
des Unternehmens aus dem vorhergehendén Bilanzzeitraum des Unter-
nehmens eingestellt.

Das Budget]ahr ‘des Unternehmens »Polmsche Staatseisenbahnen «
bestimmt eine im Einvernehmen mit dem Fmanzmlmster erlassene Ver-
ordnung des Verkehrsministers. - : -

Artikel 13. Alle im Interesse des Staates zugunsten seiner ein-
zelnen Organe oder anderer staatlicher Unternehmen erfolgten Lei-
stungen des Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen« sind ent-
sprechend zu entschidigen, hingegen diirfen simtliche Erleichterungen
in Tarifen und Transportgebiihren -nur innerhalb der Rentabilitits-
grenzen des Unternehmens gewdhrt werden. -

Leistungen des Unternehmens zu Militdrzwecken regelt eine be-
sondere im Einvernehmen mit dem Finanzminister und dem Kriegs-
minister erlassene Verordnung des Verkehrsministers, Erleichterungen
der Personentarife fiir Staatsfunktiondre — eine im Einvernehmen
mit dem Finanzminister erlassene Verordnung des Verkehrsministers:

Avtikel 14. Spezialfonds des - Unternehmens »Polnische Staats-
eisenbahnen« werden auf Grund von Verordnungen des Ministerrats,
die auf Antrag des Verkehrsministers im Einvernehmen mit dem Fmanz—
minister erlassen werden, gebildet.

Artikel 15. Den Reinertrag des Unternehmens »Polnische Staats-
eisenbahnen« bildet der Unterschied, der nach Abzug vom gesamten
Ausbeutungseinkommen sich. ergibt:

a) aller Ausbeutungsausgaben; :

b) der Zinsen und Amortisationen von Anleihen, sowie von Ver-
bindlichkeiten, die das Vermégen des Staatsschatzes belasten,
das dem Unternehmen »Polnische Staatseisenbahnen« zu ge-
treuen Héanden in Verwaltung und NutzmeBung oder zu Eigen-
tum {ibergeben worden ist;

¢) der Gebiihren und Garantien aus dem Titel der Ausbeutung von
dem Staatsschatz nicht gehtrenden Eisenbahnlinien;

d) der Abziige und Zuzahlungen fiir Spezialfonds. .

Teil III.

Die Verfassung des Unternehmens »Polnischd.Staatseis_e‘n-
bahnen«

Artikel 16. Die direkte Verwaltung des Unternehmens »Po]msche
- Staatseisenbahnen « fithrt der Verkehrsminister. ‘
Z. ausl. 6ff. Recht u. Vélkerr. Bd. 2, T. 2: Urk. ‘ 45

http://www.zaoerv.de
© 1931 Max-Planck-Institut fir auslandlsches offentliches Recht und Vélkerrecht.


http://www.zaoerv.de

706 _ Staats- und Verwaltungsrecht

Die Verfassung des Verkehrsministeriums bestimmt das auf Antrag
des Verkehrsministers durch einen BeschlufB3 des Ministerrates bestitigte
Statut des Verkehrsministeriums.

Avrtikel 17. Das Eisenbahnnetz des Unternehmens »Polnische
Staatseisenbahnen « zerfillt in Direktionsbezirke, in welchen die direkte
Verwaltung der Angelegenheiten ‘des Unternehmens  die durch den
Verkehrsminister ernannten Direktoren der Staatseisenbahnen fiihren.

Zwecks zentraler Fiithrung der einzelnen Agenturen des
Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen« kénnen auf Grund von
Beschliissen des Ministerrats besondere Amter des Unternehmens
»Polnische Staatseisenbahnen« -gegriindet werden, die dem Verkehrs-
minister direkt unterstehen. :

Die Verfassung und den Geschiftsbereich der Amter des Unter-
nehmens sowie die Grenzen der Direktionsbezirke der Staa.tselsenbahnen }
bestimmt der Verkehrsminister. :

Die Zahl und die Sitze der Bezirksdirektionen der Staatseisen-
bahnen bestimmt der Ministerrat auf Antrag des Verkehrsministers.

“Avtikel 18 Die Urkunden werden im Namen des Unternehmens
»Polnische Staatseisenbahnen« durch die dazu befugten Personen
unterschrieben, und zwar setzen diese Personen ihre Unterschrift unter
den Stempel: Unternehmen »Polnische . Staatseisenbahnen .

Schuldscheine und Wechsel, die durch das Unternehmen »Polni-
sche Staatseisenbahnen« ausgestellt werden, unterschreiben entweder
der Verkehrsminister oder zwei Personen von denjenigen, die dazu
durch den Verkehrsminister befugt und in das Handelsreglster ein-
getragen sind.

Artikel 19. Der Verkehrsminister legt im FEinvernehmen mit
dem Finanzminister dem Ministerrat vor: ’

a) die Jahresberichte und Bilanzen mit den Gewinn- und Verlust-
rechnungen, und zwar im Zeitraum von sechs Monaten nach Ablauf
des Berichterstattungsjahres;

b) den Haushaltungsplan und den ﬁnanzw1rtschafthchen Plan,
und zwar nicht spiter als binnen vier Monaten vor dem Begmn des
entsprechenden Rechnungsjahres.

Artikel 20. Eine besondere vom Prisidenten der Obersten Kontroll-
kammer im Einvernehmen mit dem Verkehrsminister und dem Finanz-
minister erlassene Instruktion bestimmt die Art und die Termine der
Kontrollausiibung.

Die Ergebnisse der einzelnen Revisionen der Obersten Kontroll-
kammer miissen unverziiglich nach ihrer Beendigung dem Verkehrs-
minister zur Kenntnis mitgeteilt werden.

Die Revision der Jahresberichte muB im Verlauf von zehn Monaten
nach Beendigung des Berichterstattungsjahres beendet sein. Diese
Ergebnisse sind sodann dem Staatsprisidenten und den gesetzgebenden
Kammern vorzulegen, sowie dem Ministerprisidenten, dem Verkehrs-
minister und dem Finanzminister zu.iibersenden.

Artikel 21. Die gerichtliche Vertretung in Sachen, betreffend Rechte
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und Vermdgensinteressen des  Unternehmens »Polnische Staatseisen-
bahnen« gehort in den Tétigkeitsbereich der Generalstaatsanwalt-
schaft der Republik Polen.

Avtikel 22. Die bisher im Dienste der Eisenbahn gewesenen Staats- .
beamten und die Arbeiter der Staatsbahnen gehen in den Dienst des
Unternehmens »Polnische Staatséisenbahnen« fiiber.

Dem Verkehrsminister steht das Recht zur Versetzung einzelner
Beamten des Verkehrsministeriums in den Dienst des Unternehmens
»Polnische Staatseisenbahnen« zu. 7

Artikel 23. "Das Dienstverhiltnis der Angestellten des Unterneh-
méns »Polnische Staatseisenbahnen« — mit Ausnahme der auf Grund .
eines Arbeitsvertrages angestellten Personen (kontraktliche, zeitweilige
usw.) — regelt eine Verordnung des Ministerrates.

Der Verkehrsminister kann im Einvernehmen mit dem Finanz-
minister auf Grund besonderer Vertrige hervorragende Spez1ahsten
berufen.

Avrtikel 24. Die Normen fiir die Gehilter der Angestellten des
Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen«, die von dem Art, 23
Abs. 1 umfaBt werden, regelt eine Verordnung des Ministerrats. Bis
zum ErlaB dieser Verordnung werden die gégenwirtig geltenden Vor-
schriften auf das Personal angewandt, mit Ausnahme der Personen,
die auf Grund besonderer in Art. 23 Abs. 2 dieser Verordnung ange-
filhrten Vertrige angestellt sind.

Artikel 25. Eine Verordnung des Ministerrats bestimmt die
Pensionsberechtigung der von dem Art. 23 Abs. 1 erfallten Angestellten
des Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen « sowie deren Familien
unter Wahrung des Grundsatzes der Nichtbeeintrichtigung der bisher
erworbenen Rechte.

Artikel 26. Eine Verordnung des Ministerrats bestimmt die Rechte
der von dem Art. 23 Abs. 1 erfalten Angestellten des Unternehmens
»Polnische Staatseisenbahnen« zum Empfang einer Entschidigung
infolge Erwerbsunfihigkeit oder infolge des durch Unfille bei der Aus-

iibung des Dienstes verursachten Todes.

Artikel 27.  Bis zum Tage des Inkrafttretens der in Art. 25 und 26
dieser Verordnung vorgesehenen Verordnungen behalten die gesetz-
lichen Vorschriften, die bisher die Pensionsberechtigungen sowie das
Recht auf eine Entschidigung infolge von Ungliicksfillen geregelt
haben, ihre Rechtskraft.

Artikel 28. Die Angestellten des Unternehmens »Polnische Staats-
eisenbahnen« werden als Beamte im Sinne des Strafrechtes angesehen.

Artikel 29. Gegen die in der hochsten Instanz durch die Behérden
des Unternehmens »Polnische Staatseisenbahnen« in den Angelegen-
heiten, die in den Art. 23, 24, 25 und 26 genannt sind, erlassenen Ent-
scheidungen steht den von dem Art. 23 Abs. 1 erfaBten Angestellten
das Recht der Klage beim Obersten Verwaltungsgericht im Verfahren
sowie nach den Grundsitzen des Gesetzes vom 3. August 1922 iiber das
Oberste Verwaltungsgericht (Dz. U. R. P. vom Jahre 1926, Nr. 68
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Pos. 400) zu, und insbesondere auf Grund der Bestimmungen des Art. 1
Abs. 1—3 des Art. 2, des Art. 3 Buchst. a), b), ¢) und ), des Art. 4 und
5 dieses Gesetzes.

. Artikel 30. - Die gesetzlichen Vorschriften aus dem Geb1ete der
Sozialleistungen, des Arbeitsschutzes und der Sozialversicherungen
gelten desgleichen in dem MaBe, wie sie in bezug auf die Staatseisen-
bahnen, fiir die Angestellten des Unternehmens »Polnische Staats-
eisenbahnen«, die auf Grund von Arbeitsvertragen beschaftlgt werden,
verpflichten.

Artikel 31. Die Ausfﬁhrung dieser Verordnung wird dem Ver-
kehrsminister im Einvernehmen mit dem Finanzminister iibertragen,
und sofern es sich um die Bestimmungen der Art. 25, 26, 27 und 30
handelt, dem Verkehrsminister im Einvernehmen mit dem Finanz-
-minister und dem Minister fiir Arbeit und soziale Fiirsorge, sofern es
'sich dagegen um die Bestimmungen der Art. 3 und 18 handelt, dem
Verkehrsminister im Einvernehmen mit dem Justizminister.

Artikel 32. Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Verkundung
in Kraft. =

Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung verlieren alle mit ibr im
.Widerspruch stehenden -gesetzlichen Vorschriften ihre Giiltigkeit.

12. Portugal

Gesetzgebung

1) Anderung des Staatsangehomgkeltsrechts durch Neu-’
fassung der Art. 18—20 des Biirgerlichen Gesetzbuchs

Aus der Verordnung Nr. 19126 v. 16. Dezember 1930
(Diario do Govérno, 1930, Ser. 1, Nr. 292, S. 2428) 1)

Artikel 18. — Portugiesische Biirger sind:

1. diejenigen, die auf portugiesischem Gebiet geboren werden und
-von éinem portugiesischen Vater oder, wenn es uneheliche Kinder sind,
von einer portugiesischen Mutter abstammen;

2. diejenigen, die auf portugiesischem Gebiet geboren Werden und
von einem ausldndischen Vater stammen, vorausgesetzt, daB dieser
‘nicht im Dienste seiner Nation steht; es sei denn, daB sie als Volljahrige
-oder Miindigerklarte selbst, oder als Minderjahrige durch ihre recht-
lichen Vertreter, die Erkldrung abgeben, daB sie keine Portugiesen
-sein wollen; '

3. die Kinder eines portugiesischen Vaters, auch wenn dieser aus
portugiesischem Gebiet vertrieben worden ist, und die in einem fremden -
Lande geborenen urnehelichen Kinder einer -portugiesischen Mutter,

1) Ubersetzung des Instituts.
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